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Europa-Parlamentets beslutning om det kommende topmøde mellem EU og USA den 10. 
juni 2008

Europa-Parlamentet,

– der henviser til sine tidligere beslutninger om transatlantiske forbindelser, særlig de to 
beslutninger fra 1. juni 2006 om forbedring af forbindelserne mellem EU og USA inden for 
rammerne af en transatlantisk partnerskabsaftale1 og om de transatlantiske økonomiske 
forbindelser mellem EU og USA2 samt beslutning fra 25. april 20073,

– der henviser til den transatlantiske erklæring om forbindelserne mellem Fællesskabet og 
USA fra 1990 og den nye transatlantiske dagsorden fra 1995,

– der henviser til de fælles erklæringer af 26. juni 2004 og 20. juni 2005 fra EU og USA om 
bekæmpelse af terrorisme og om et styrket samarbejde om ikke-spredning og bekæmpelse af 
terrorisme,

– der henviser til det kommende topmøde mellem EU og USA den 10. juni 2008 i Brdo og til 
resultatet af topmødet mellem EU og USA den 30. april 2007 i Washington,

– der henviser til fælleserklæring af oktober 2007 fra den 63. transatlantiske dialog mellem 
lovgivere og den 64. transatlantiske dialog mellem lovgivere af maj 2008,

– der henviser til resultatet af mødet i Det Nordatlantiske Råd i Bukarest den 3. april 2008,

– der henviser til sin beslutning af 8. maj 2008 om Det Transatlantiske Økonomiske Råd4,

– der henviser til dokumentet fra Den Høje Repræsentant og Kommissionen til Det 
Europæiske Råd om klimaændringer og international sikkerhed (14. marts 2008),

– der henviser til FN's Sikkerhedsråds resolution 1803 (2008), 1696 (2006), 1737 (2006) og 
1747 (2007) om Irans atomprogram,

– der henviser til konklusionerne fra Det Europæiske Råd i Bruxelles den 16.-17. december 
2004, især afsnittene "En international orden, der bygger på effektiv multilateralisme" og 
"Samarbejde sammen med partnere",

– der henviser til sine beslutninger om klimaændring, særlig beslutning af 16. november 
20055, 26. oktober 20066 og 14. februar 20077,

1 Vedtagne tekster af denne dato, P6_TA(2006)0238.
2 Vedtagne tekster af denne dato, P6_TA(2006)0239.
3 Vedtagne tekster af denne dato, P6_TA(2007)0155.
4 Vedtagne tekster af denne dato, P6_TA-PROV(2008)0192.
5 Vedtagne tekster af denne dato, P6_TA(2005)0433. 
6 Vedtagne tekster af denne dato, P6_TA(2006)0460.
7 Vedtagne tekster af denne dato, P6_TA(2007)0038.
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– der henviser til forretningsordenens artikel 103, stk. 4,

A. der henviser til, at partnerskabet mellem EU og USA er en hjørnesten i Unionens optræden 
udadtil og hviler på fælles værdier som frihed, demokrati, menneskerettigheder og 
retsstatslige principper og støtter bæredygtige økonomier og bæredygtig udvikling,

B. der henviser til, at EU og USA spiller en vigtig rolle i forbindelse med globale politikker og 
global økonomi og har et fælles ansvar for at fremme fred, demokrati og stabilitet i verden 
og for at tage globale økonomiske udfordringer op, særlig krisen på finansmarkederne, 
ubalance på handels- og valutaområdet og gældskrisen i nogle af de fattigste lande,

C. der henviser til, at følgerne af klimaændringer, som f.eks. territoriale konflikter om 
ressourcer, stigende fødevarepriser og migration er spørgsmål af stor interesse for EU's 
befolkning og dens ledere og som endvidere henviser til, at den samlede energiefterspørgsel 
ifølge Det Internationale Energiagentur (IEA) vil stige med 50-60 % inden 2030,

D. der henviser til, at både EU og USA kan og bør spille en ledende rolle på internationalt plan 
i kampen mod klimaændringer,

E. der henviser til, at efterspørgslen efter fødevarer i verden stiger hurtigere end udbuddet, ikke 
mindst på grund af stigende efterspørgsel i vækstøkonomier som Indien og Kina, navnlig 
efter kød og mejeriprodukter og dermed også efter foder, og som endvidere henviser til, at 
USA's subventioner til omdannelsen af majs til ethanol ifølge OECD har bidraget til den 
globale stigning i fødevarepriser, der rammer verdens fattigste lande hårdest,

F. der henviser til, at de fleste af milleniumudviklingsmål i de fleste udviklingslande ikke vil 
blive opfyldt inden fristen i 2015,

G. der henviser til, at der inden for EU er enighed om at genoplive og styrke ikke-
spredningsaftalen (NPT) i perioden frem til den kommende NPT-revisionskonference i 
2010,

H. der henviser til, at de israelske og palæstinensiske ledere i Annapolis vedtog at indlede 
fornyede forhandlinger med henblik på at indgå en aftale inden udgangen af 2008, og som 
henviser til, at bestræbelserne på at skabe stabilitet i Mellemøsten ved at fremme fred, 
demokrati og respekt for menneskerettigheder kræver et stærkt samarbejde mellem EU og 
USA også inden for rammerne af Kvartetten og med Den Arabiske Liga,

I. der henviser til, at et tæt samarbejde mellem EU og USA i Kosovo er altafgørende for 
stabiliteten og udviklingen i Vestbalkan, og som henviser til, at USA principielt har 
forpligtet sig til at deltage i denne centrale mission om retsstatsprincippet under ESFP i 
Kosovo med omkring 80 politibetjente, 2 dommere og 4-6 statsanklagere,

J. der henviser til, at det i forbindelse med bekæmpelsen af international terrorisme er 
nødvendigt at understrege betydningen af fuld overholdelse af folkeretten og de 
internationale traktater om menneskerettigheder og grundlæggende frihedsrettigheder,

K. der henviser til, at der ved en historisk afstemning under samlingen i FN's 
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Generalforsamling den 18. december 2007 blev vedtaget en resolution, som støttedes af en 
tværregional alliance, herunder EU, om et moratorium for dødsstraf, og som er dybt 
foruroliget over, at der fortsat findes dødsstraf i mange af de amerikanske forbundsstater,

L. der henviser til, at et transatlantisk økonomisk samarbejde er af gensidig interesse for EU og 
USA, og at der er behov for et konsekvent politisk lederskab for at styrke det transatlantiske 
marked, og som støtter det igangværende arbejde i Det Transatlantiske Økonomiske Råd og 
håber, at dette bliver en af grundpillerne i forbindelserne mellem EU og USA,

M. der henviser til, at det er nødvendigt at fremme frihed og demokrati på globalt plan og tage 
udfordringerne i den forbindelse op, som f.eks. international sikkerhed, udryddelse af 
fattigdom, fremme af udvikling, behovet for global nedrustning, beskyttelse af 
menneskerettighederne, globale sundhedsrisici, miljøspørgsmål og energisikkerhed, 
bekæmpelse af international terrorisme og organiseret kriminalitet, ikke-spredning af 
masseødelæggelsesvåben, der henviser til, at den europæiske sikkerhedsstrategi gør det 
klart, at det transatlantiske partnerskab og NATO er meget vigtige for den fælles sikkerhed,

N. der henviser til, at det er i begge parters interesse i fællesskab at konfrontere fælles trusler og 
udfordringer på grundlag af eksisterende internationale aftaler og det effektive arbejde, der 
udføres i internationale institutioner, og i særdeleshed i FN-system i overensstemmelse med 
FN's charter,

O. der henviser til, at flere aftaler, der er foranlediget af amerikanske krav, og som er vedtaget 
uden Parlamentets medvirken, navnlig PNR-aftalen, SWIFT-aftalememorandummet og det 
amerikanske Automated Targeting System (ATS), i de seneste år har skabt en situation 
præget af juridisk usikkerhed med hensyn til de nødvendige transatlantiske 
databeskyttelsesgarantier, når det gælder fælles anvendelse af data og overførsel af data 
mellem EU og USA med henblik på bekæmpelse af terrorisme,

Generelt

1. ser i lyset af det kommende præsidentvalg i USA frem til at arbejde sammen med den nye 
amerikanske præsident og håber på et styrket amerikansk engagement i multilateralisme og 
fred og demokrati i hele verden; mener, at partnerskabet mellem EU og USA om følsomme 
spørgsmål, som f.eks. de globale udfordringer i form af fattigdom og klimaændringer, må 
styrkes; er dog klar over, at der stadig er uoverensstemmende transatlantiske holdninger på 
visse områder som f.eks. Den Internationale Straffedomstol og Kyoto-protokollen om 
klimaændringer; håber, at USA’s næste præsident vil engagere sin regering i at løse disse 
problemer;

2. henstiller til EU og USA at arbejde tættere sammen om en lang række fælles politiske 
udfordringer, navnlig i Mellemøsten, Iran, Irak, Kosovo og Vestbalkan, Afghanistan og 
Afrika, og til at arbejde sammen om at etablere et internationalt miljø med henblik på 
forbedring af sikkerheds- og menneskerettighedssituationen i f.eks. Burma og Zimbabwe 
ved fortsat at fokusere på disse spørgsmål i alle relevante fora, herunder i FN's 
Sikkerhedsråd; kræver en fælles tilgang til forbindelserne med andre store geopolitiske 
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aktører;

Klimaændringer

3. opfordrer kraftigt begge partnere til at nå til enighed om en fælles tilgang til at begrænse 
klimaændringer til en maksimal temperaturstigning på 2° C i forhold til det førindustrielle 
niveau ved at yde rimelige bidrag til indsatsen for at reducere drivhusgasemissionerne i 
udviklede lande og udviklingslande i overensstemmelse med deres respektive 
ansvarsområder og forskellige formåen, men anerkender de udviklede landes forpligtelse til 
at være foregangslande; glæder sig over, at de primære præsidentkandidater har givet tilsagn 
om at se nærmere på spørgsmålet om drivhusgasemissionerne og søge at opnå international 
enighed inden udgangen af 2009 med henblik på at modvirke farlige klimaændringer;

4. opfordrer indtrængende USA til at gøre alt, hvad der står i deres magt for at afslutte arbejdet 
med deres nationale klimalovgivning inden FN-konferencen i december 2009 i København; 
opfordrer også USA til at fortsætte med deres bestræbelser på at etablere et system for 
handel med CO2, som i fremtiden kunne kombineres med EU's ordning for 
emissionshandel, da både miljøet og erhvervslivet generelt vil være bedst tjent med, hvis de 
kommende ordninger for handel med emissioner er kompatible og interoperable overalt i 
verden; bifalder derfor bestemmelserne i forslagene til EU's emissionshandelsordning, 
hvorefter ordningen kan knyttes sammen med andre obligatoriske 
emissionshandelsordninger, herunder regionale ordninger; glæder sig i den forbindelse over, 
at der er etableret regionale emissionshandelsordninger i USA;

5. glæder sig over Den Høje Repræsentants og Kommissionens beretning om de 
sikkerhedsmæssige følger af klimaændringerne; opfordrer indtrængende til, at EU og USA 
på deres topmøde prioriterer behandlingen af dette spørgsmål med udgangspunkt i den 
vellykkede Bali-konference i december 2007; opfordrer EU og USA til at samarbejde for at 
opnå en ambitiøs aftale i 2009 for perioden efter 2012, herunder både afbødnings- og 
tilpasningsaktioner på internationalt plan; bemærker også med interesse forslag, der drøftes i 
den amerikanske Kongres, om oprettelse af en international fond til fremme af ren teknologi 
og tilskynder Kommissionen til at indlede drøftelser med den amerikanske regering om dette 
spørgsmål;

Terrorisme og menneskerettigheder

6. er foruroliget over, at selve eksistensen af fangelejren i Guantánamo Bay og metoderne med 
ekstraordinære arrestationer og overførsler fortsat sender et negativt signal om, hvordan 
kampen mod terrorisme føres; opfordrer Rådet til at henstille til den amerikanske regering at 
finde en ordning, der vil gøre det lettere at rejse tiltale mod eller frigive og reintegrere de 
tilbageholdte personer i overensstemmelse med folkeretten;

7. opfordrer indtrængende Rådet og den amerikanske regering til at fremsætte en klar og 
målrettet fælles erklæring med henblik på at indstille de vilkårlige arrestationer og 
ekstraordinære overførsler, og opfordrer den amerikanske regering til enten at retsforfølge 
eller løslade de tilbageholdte personer i overensstemmelse med folkeretten og internationale 
retsnormer og give nærmere oplysninger om eksistensen af hemmelige fængsler uden for 
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amerikansk territorium;

8. opfordrer USA til øjeblikkeligt at ophæve visumordningen og behandle alle EU-
medlemsstaternes borgere ens på grundlag af fuld gensidighed; glæder sig i den forbindelse 
over, at der indledes forhandlinger mellem EU og USA om et nyt sæt amerikanske 
sikkerhedskrav med henblik på indførelse af en visumfri ordning; finder, at disse 
forhandlinger bør være gennemsigtige og bygge på gensidighedsprincippet samt overholde 
EU-databeskyttelsesbestemmelser;

9. glæder sig over, at USA anerkender Den Europæiske Unions beføjelser til at forhandle om 
en sådan aftale, og bemærker, at der ved spørgsmål, der henhører under EU's 
kompetenceområder, som f.eks. sikkerhedsrelevante spørgsmål (herunder udveksling af 
PNR-data, udlevering og gensidig juridisk bistand) bør indledes forhandlinger med Rådet og 
med medlemsstaterne, for så vidt som de drejer sig om deres egne statsborgere;

10. erkender, at udveksling af data og information kan være et værdifuldt instrument i den 
internationale bekæmpelse af terrorisme og den dertil knyttede kriminalitet, men 
understreger, at den fælles adgang til personoplysninger skal baseres på et passende 
retsgrundlag, der er knyttet til klare regler og betingelser, der sikrer beskyttelse af 
privatlivets fred og den enkelte borgers frihedsrettigheder og mulighed for klageadgang om 
nødvendigt, og at en sådan deling af data under alle omstændigheder bør være baseret på en 
bindende international aftale med fuld inddragelse af Parlamentet og Kongressen; 
understreger, at den nødvendige dataudveksling bør ske i overensstemmelse med den 
eksisterende aftale mellem EU og USA om gensidig retsbistand og udlevering og i 
overensstemmelse med EF- og EU-databeskyttelsesreglerne og bør ledsages af en 
samordning mellem efterretningstjenester og retshåndhævelsesorganer selv på operationelt 
plan og af et retssamarbejde via den eksisterende aftale mellem EU og USA om gensidig 
retsbistand og udlevering;

11. understreger betydningen af, at de grundlæggende rettigheder og retsstatsprincippet 
overholdes i bekæmpelsen af terrorisme og organiseret kriminalitet, og opfordrer 
indtrængende Kommissionen til at informere Europa-Parlamentet om de fremskridt, der er 
sket i forhandlingen om en euro-atlantisk samarbejdsramme, især med hensyn til beskyttelse 
af personoplysninger og privatlivets fred; kræver, at der inden for rammerne af Det 
Transatlantiske Økonomiske Råd snarest muligt udarbejdes globale databeskyttelsesnormer 
med henblik på at sikre et højt beskyttelsesniveau for personoplysninger og garantere 
retssikkerheden for virksomhederne;

Atomspredning, missilforsvar, våbenkontrol og NATO

12. gentager sin fulde støtte til FN's Sikkerhedsråds resolutioner om Iran, der vedtoges i henhold 
til artikel 41, kapitel VII, i FN's charter, og opfordrer EU og USA til at nå til enighed om en 
fælles strategi, som kunne overbevise regeringen i Teheran om, at FN's Sikkerhedsråds 
resolutioner skal overholdes;

13. glæder sig over det tætte samarbejde mellem EU og USA om det iranske atomspørgsmål, 
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som førte til, at FN's Sikkerhedsråd den 3. marts 2008 vedtog resolution 1803 med nye 
sanktioner over for Iran; opfordrer USA til i fortsættelse af deres diplomatiske succes i 
forhandlingerne med Nordkorea at deltage direkte i forhandlingerne med Iran sammen med 
EU, eftersom USA er i stand til at stille yderligere sikkerhedsgarantier, der tager hensyn til 
Irans sikkerhedsinteresser; understreger betydningen af et samarbejde med USA, Rusland, 
Kina og alliancefrie lande for at overveje supplerende koncepter med henblik på at opnå en 
omfattende aftale med Iran om dets atomkraftanlæg og deres anvendelse;

14. glæder sig over det nylige initiativ fra medlemsstaterne i FN's Sikkerhedsråd samt Tyskland 
(P5+1) med henblik på at præsentere Iran for en ny pakke med incitamenter i bestræbelsen 
på at overbevise landet om at indstille sit program for uranberigelse; opfordrer i håbet om at 
finde en løsning USA til fuldt at støtte forhandlingerne med Iran inden for rammerne af 
bestemmelserne og forpligtelserne i ikkespredningstraktaten;

15. opfordrer til en styrkelse af det internationale system af traktater og ordninger mod 
spredning af masseødelæggelsesvåben; understreger behovet for tættere samarbejde mellem 
EU og USA i forbindelse med bekæmpelse af terror og spredning af 
masseødelæggelsesvåben i overensstemmelse med folkeretten og behovet for, at begge 
partnere støtter den rolle, som FN skal spille på disse områder; opfordrer indtrængende 
Rådet til sammen med sine amerikanske modparter at drøfte mulighederne for en positiv 
tilgang til fremtidige forberedende komiteer vedrørende ikke-spredningstraktaten (NPT 
PrepComs) som en første anledning til at styrke den globale ikke-spredningsordning i 
opløbet til NPT-revisionskonferencen i 2010; understreger i den forbindelse 
nødvendigheden af, at der på topmødet drøftes en række nukleare nedrustningsinitiativer 
baseret på de 13 praktiske foranstaltninger, der blev vedtaget enstemmigt på NPT-
revisionskonferencen i 2000; håber, at den amerikanske regering på dette topmøde er villige 
til sammen med EU at vedtage en fælles strategi for nedrustning både i forhold til 
masseødelæggelsesvåben og konventionelle våben; opfordrer EU og USA til at undgå et 
eventuelt vakuum med hensyn til perioden 2009-2010, når de vigtige nedrustningsaftaler 
skal forlænges; håber, at de meget vigtige aftaler med Rusland, der blev indgået i 1999, 
2000 og 2001, vil blive opretholdt; opfordrer De Forenede Stater til at ratificere traktaten om 
et altomfattende forbud mod atomprøvesprængninger (CTBT) som et fornuftigt skridt i 
retning af at mindske atomvåbens operationelle relevans;

16. opfordrer EU's medlemsstater og USA til at samarbejde om nye idéer til iværksættelse af et 
nydefineret og stærkere partnerskab mellem EU og NATO, der går videre end Berlin-Plus, 
eftersom der er behov for øget samarbejde i Afghanistan; er af den opfattelse, at 
bestræbelserne på at tilpasse og forbedre den europæiske sikkerhedsstrategi bør kædes 
sammen med den tidlige fase i drøftelserne om et nyt strategisk koncept fra NATO's side; 
understreger betydningen af NATO, der stadig er et afgørende forum for 
sikkerhedskonsultationer mellem Europa og USA, og af EU's udenrigs- og 
sikkerhedspolitik, når det gælder om at styrke vores evne til at konfrontere aktuelle og nye 
sikkerhedstrusler i det 21. århundrede; glæder sig over den amerikanske anerkendelse på 
topmødet i Bukarest af, at opbygningen af en stærk NATO-alliance kræver en stærk 
europæisk forsvarskapacitet; anbefaler i den forbindelse en udvikling af de aktuelle 
forbindelser på sikkerhedsområdet mellem NATO og EU, idet begge organisationers 
uafhængighed respekteres;



RC\726538DA.doc PE407.473v01-00}
PE407.478v01-00}
PE407.479v01-00}
PE407.483v01-00}
PE407.484v01-00} RC1

DA

17. ser frem til en revurdering af sikkerhedsdimensionen i forbindelserne mellem EU og USA i 
lyset af resultaterne af NATO's strategiske opdatering og opdateringen af den europæiske 
sikkerhedsstrategi og indsættelsen af en ny amerikansk regering;

Udviklingssamarbejde og fødevarepriser

18. opfordrer til øget katastrofehjælp til imødegåelse af den umiddelbare trussel mod verdens 
fattigste befolkninger som følge af de højere fødevarepriser; erkender imidlertid, at det ikke 
er tilstrækkeligt med penge, og opfordrer derfor Rådet, Kommissionen og den amerikanske 
Kongres og regering til at tage fat på strukturbetingede problemer, såsom underinvesteringer 
i landbruget, og opfordrer til et samordnet globalt tiltag fra EU's, USA's og de multilaterale 
organisationers side, som bør omfatte mere retfærdige handelsregler og øgede investeringer i 
landbruget i udviklingslandene med hovedvægten på småproducenter og kvinder; opfordrer 
donorerne til at yde støtte til og hjælpe med at finansiere sikkerhedsnet for de mest sårbare 
mennesker; opfordrer EU's og USA's politiske ledere til aktivt at støtte og deltage i FN's task 
force om den globale fødevarekrise, der er nedsat under FN's generalsekretær, Ban Ki-
moon's ledelse;

19. hilser med tilfredshed USA's initiativ til at afbinde fødevarehjælpen og betragter dette 
initiativ som et første vigtigt skridt til at reformere hele fødevarehjælpsprogrammet for fuldt 
ud at tage højde for nødvendigheden af proaktivt at fremme den regionale og lokale 
fødevaresikkerhed, der tidligere ofte blev undergravet af bunden fødevarehjælp fra USA;

20. opfordrer Kommissionen til at rejse spørgsmålet om nødvendigheden at anvende en 
betydelig del af EU's og USA's budget for udviklingsbistand til landbrugsforskning og 
uddannelse og udveksling af bedste praksis for landbrugerne for yderligere at udvikle 
effektive og bæredygtige afgrødesystemer såsom vekseldrift og blandede afgrøder samt 
lokalt tilpassede plante- og dyreavlsmetoder uden brug af gmo'er for at skabe en stabil lokal 
fødevareforsyning og god landbrugspraksis med, på længere sigt, et lavt energiinput;

21. opfordrer EU og USA til at gøre millenniumudviklingsmålene til det centrale mål i den 
internationale udviklingspolitik; opfordrer indtrængende Rådet, Kommissionen, 
medlemsstaterne og USA til at øge deres bistand til udviklingslande for at bevare tilliden til 
deres løfter om at forhøje bistanden; anerkender USA's øgede engagement inden for 
udviklingsbistand generelt og i Afrika i særdeleshed; opfordrer indtrængende den 
amerikanske præsident til at udnytte det sidste år i sin embedsperiode til at søge at opnå et 
ambitiøst resultat af G8-topmødet i Japan og FN-topmødet om millenniumudviklingsmålene 
i september i New York; opfordrer EU til at opretholde millenniumudviklingsmålene og de 
årlige tidsrammer for at opnå 0,7 % i ODA som et centralt punkt på Det Europæiske Råds 
dagsorden den 19.-20. juni;

Internationale forbindelser

22. understreger, at løsningen af den israelsk-palæstinensiske konflikt er afgørende for fred og 
stabilitet i Mellemøsten; erindrer de forskellige parter om de forpligtelser, som de i 
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Annapolis indgik om at afholde tillidsfulde forhandlinger med henblik på inden udgangen af 
2008 at indgå en fredsaftale, der omfatter samtlige udestående emner; understreger på ny 
betydningen af det arabiske fredsinitiativ og henstiller til EU og USA at sikre en konstruktiv 
inddragelse af arabiske partnere; gentager sin opfordring til Israel om at indstille al 
bosættelsesaktivitet, herunder naturlig vækst, og afvikle yderposter, der er etableret siden 
marts 2001; udtrykker på ny dyb bekymring over den humanitære og politiske krise i Gaza 
og dens mulige alvorlige konsekvenser; kræver et øjeblikkeligt stop for palæstinensiske 
militsers affyring af raketter fra Gaza ind over israelsk område; støtter uforbeholdent 
Egyptens bestræbelser på at bringe volden til ophør og finde en løsning, der sikre åbning af 
alle overgange;

23. bifalder meddelelsen om, at Syrien og Israel har indledt indirekte fredsforhandlinger under 
Tyrkiets ledelse;

24. glæder sig over, at Michel Suleiman er blevet valgt til Libanons præsident; understreger 
betydningen af Libanons stabilitet, suverænitet, uafhængighed og territoriale integritet; 
henstiller til parterne i fuldt omfang at gennemføre Doha-aftalen og opfordrer EU og USA 
til at støtte alle bestræbelser i så henseende;

25. understreger, at den euro-atlantiske og bredere internationale sikkerhed er nøje knyttet til 
Afghanistans fremtid som en fredelig, demokratisk stat, der respekterer 
menneskerettighederne, og som er fri for terrortruslen; bifalder derfor NATO's uforbeholdne 
og langsigtede engagement i Afghanistan som understreget i ISAF's "New Strategic Vision", 
samt det internationale samfunds omfattende tilgang, der samler civile og militære 
bestræbelser, herunder EU's politimission, der er en del af EU's samlede engagement i 
forhold til Afghanistan og af en koordineret EU-tilgang, der omfatter lokal politisk 
rådgivning fra EU's særlige udsending, samt en genopbygningsindsats, der i alt væsentligt 
forvaltes af Kommissionen; opfordrer EU og USA til øjeblikkeligt at træffe foranstaltninger 
til at øge, forbedre og samordne deres udviklingsbistand til Afghanistan, bl.a. ved at 
overføre så mange midler som muligt til afghanske institutioner og erfarne ngo'er;

26. opfordrer Rådet til at indlede en dialog med USA om Irak, hvor det forelægger EU's 
holdning til dets strategiske rolle i landet, og til fortsat at støtte den øgede multilateralisering 
af den rolle, som det internationale samfund spiller i Irak, ved fuldt ud at udnytte FN's 
udvidede mandat i henhold til FN's Sikkerhedsråds resolution 1770;

27. understreger den aktuelle gensidige forpligtelse til regional sikkerhed og stabilitet i hele 
Balkanområdet; glæder sig over KFOR's prompte, objektive og effektive reaktion på det 
seneste udbrud af vold i Kosovo og understreger, hvor vigtigt det er, at KFOR forbliver i 
Kosovo på grundlag af resolution 1244 fra FN's Sikkerhedsråd for at garantere et trygt og 
sikkert miljø, herunder bevægelsesfrihed for alle befolkningsgrupper og internationale 
styrker i Kosovo; understreger i den forbindelse, at EU spiller en vigtig rolle i Kosovo, 
bifalder iværksættelsen af EU's retsstatsmission i Kosovo og fastholder, at EULEX bør være 
til stede på hele Kosovos område;

28. mener, at EU og USA øjeblikkeligt må tage de kortsigtede sikkerhedsmæssige udfordringer 
og de langsigtede udfordringer op i forbindelse med Kosovos udvikling for at nå frem til et 
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fælles mål: en fungerende stat, et multietnisk samfund med stærke, velfungerende 
institutioner og respekt for retsstatsprincippet; glæder sig over, at missionen vedrørende 
retsstatsprincippet og politiet under ESFP i Kosovo vil omfatte amerikanske politibetjente; 
bemærker, at den amerikanske regering vil stille en række ansatte i udenrigsministeriet og 
kontraherende parter til rådighed for operationen i Kosovo og vil dække 25 % af 
driftsudgifterne i det internationale civile kontor (ICO), idet resten finansieres over bidrag 
fra Kommissionen og fra andre stater;

29. kræver en samordnet aktion over for Kina, navnlig med henblik på det presserende behov 
for at fremme demokratiet i dette land, mindske spændingerne i forbindelserne på tværs af 
Taiwanstrædet og fremme dialogen mellem myndighederne i Beijing og Dalai Lama med 
det formål at gøre konkrete fremskridt i Tibet-spørgsmålet;

30. opfordrer Rådet til igen sammen med USA at rejse spørgsmålet om Den Internationale 
Straffedomstol (ICC) som en af grundpillerne i folkeretten; forventer en mere konstruktiv 
holdning af USA's kommende regering i forberedelsen af ICC's revisionskonference i 2009 i 
forhold til at ratificere statutterne for Den Internationale Straffedomstol og i forhold til aktivt 
at bidrage til opnåelsen af en aftale om den stadig omstridte definition af aggression, jf. 
Rom-statuttens artikel 5, stk. 2;

31. gentager sin fordømmelse af dødsstraf; opfordrer den amerikanske regering og alle 
amerikanske forbundsstater til at ophæve den; beklager den seneste dom fra den 
amerikanske Højesteret om at tillade dødbringende injektioner, som på den måde åbner op 
for en genoptagelse af henrettelser;

32. anbefaler, at der tages skridt til at styrke de transatlantiske forbindelser med USA via en ny 
transatlantisk partnerskabsaftale, der skal erstatte den nuværende nye transatlantiske 
dagsorden; foreslår i denne forbindelse, at der etableres en mekanisme for regelmæssig 
revision af sådanne transatlantiske partnerskabsaftaler, hvorved sagkyndige fra EU og USA 
til stadighed bestræber sig på at forbedre det transatlantiske partnerskab med henblik på at 
udnytte dets muligheder fuldt ud; understreger, at kun en bredere inddragelse af den 
amerikanske Kongres, Parlamentet og nationale parlamenter på alle niveauer vil gøre det 
muligt for alvor at styrke hele processen, og at den nuværende interparlamentariske dialog 
gradvist bør omdannes til en de facto- "transatlantisk forsamling";

33. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, medlemsstaternes 
parlamenter og USA's præsident og den amerikanske Kongres.


